OPERE DEFINITIVE OPERE PROVVISIONALI CONSOLIDAMENTI
DEFINITIVE BAUWERKE PROVISORISCHE BAUWERKE KONSOLIDIERUNG

CARATTERISTICHE DEI MATERIALI BAUMATERIAL-MERKMALE CARATTERISTICHE DEI MATERIALI BAUMATERIAL-MERKMALE CARATTERISTICHE DEI MATERIALI BAUMATERIAL-MERKMALE
MATERIALI CONFORMI AL D.M. 17/01/2018 E PRESCRIZIONI UNI GEMAR D.M. 17/01/2018 UND VERORDNUNGEN UNI MATERIALI CONFORMI AL D.M. 17/01/2018 E PRESCRIZIONI UNI GEMAR D.M. 17/01/2018 UND VERORDNUNGEN UNI MATERIALI CONFORMI AL D.M. 17/01/2018 E PRESCRIZIONI UNI GEMAR D.M. 17/01/2018 UND VERORDNUNGEN UNI
OPERE DEFINITIVE DEFINITIVE BAUWERKE OPERE PROVVISIONALI PROVVISORISCHE BAUWERKE CONSOLIDAMENTI KONSOLIDIERUNG
ALCESTRUZZO BETON CALCESTRUZZO BETON CONSOLIDAMENTI KONSOLIDIERUNG
ALCESTRUZZO PER SOTTOFONDI, SPIANAMENTI, RIEMPIMENTI (MAGRONE)  BETON FUR UNTERBETON, AUSGLEICHSBETON und FULLBETON (MAGERBETON| g "
cce di csonsizione: XG0 (EN 206 - UNI 11104) Urweltklasse: CALCESTRUZZO PER CORDOLI PARATIA BETON FUR MAUERKRANZ TUBI IN VETRORESINA VALVOLATI PER INIEZIONI GLASFASER-INJEKTIONSSCHLAUCHE
p : _ ) : classe di esposizione: XC2 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: Diametro esterno 60 mm Durchmesser
ementf). Fortland (secondo UNI EN 197) tipo/Typ II-A/P 32.5 Portland Zement (gem_afs UNI EN 197) lavorabilia (SLUMP): sS4 Konsistenz (SLUMP): Spessore medio 10 mm mittlere Dicke
lavorabilia (SLUMP): S2-83 Konsistenz (SLUMP): resistenza caratteristica a rottura C25/30 (R«= 30 MPa) charakteristische Druckfestigkeit: Valvole 2 vivim Schlauchventilen
resistenza caratteristica a rottura C12/15 (Ru= 15 MPa) charakteristische Druckfestigkeit: dimensione massima inerti: 32 mm maximale KorngroRe: gen_si:é (secotndo_ UNI (7092/7(12) ONI 5819/66) 3252(3) t'</lrr|;3 P ?icl?t(_et E 3s: ;g?ggg;
rapporto max a/c: 0.60 maximaler w/z-Wert: ; inimo: i : esisienza a trazione (secondo = a ugrestigkel
dimensione maseima inerti 64 mm maximale Korngrée. copriferro minimo: 60 mm Mindestbetondeckung: Resistenza a taglio (secondo ASTM D 732 85) > 85 MPa Scherfestigkeit (ASTM D 732 85)
: " : rapporto max a/c: 0.60 maximaler w/z-Wert: Modulo elastico (secondo UNI 5819/66) > 20000 MPa E Modul ( UNI 5819/66)
CALCESTRUZZO PER FONDAZIONI BETON FUR FUNDAMENTE Contenuto in vetro 2 50% Inhalt im Glas
classe di esposizione: XA1 - XF3 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: C’?LCESJ_RUZZO_FTER MURETTI CONTENIMENTO FANGH)'(O £ 206 - NI 11104 Urmweliacse:
lavorabilia (SLUMP): S3-54 Konsistenz (SLUMP): c1asse dl SSposizions: ( - ) _ _mweTkiasse: MISCELE CEMENTIZIE PER INIEZIONI ZEMENTMISCHUNGEN FUR INJEKTIONEN
resistenza caratteristica a rottura C30/37  (Ry= 37 MPa) charakteristische Druckfestigkeit: lavorabilia (SLUMP): S4R 25 WP Konsistenz (SLUMPY: MISCELE DI GUAINA (COMPOSIZIONE MEDIA DA TARARE IN C.0.) MANTELMISCHUNGEN (DURCHSCHNITTLICHE ZUSAMMENSETZUNG)
. - = a - iakeit:
dimensione massima inerti: 32 mm maximale Korngrofe: re.3|ster?za caratte.rlstlr?a a -rottura C20/25 (R ) charakterlstlsch-e Druckfestlgllfelt Cemento 42 R Zement
copriferro minimo: 50 mm Mindestbetondeckung: dimensione massima inerti: 32 mm maximale Korngrofie: Rapporto a/c _ 2.0-%.5 _ Meldeq w/_z
) copriferro minimo: 30 mm Mindestbetondeckung: Rapporto bentonite/acqua 4-5% Bentonit-Wasser-Verhaltnis
CALCESTRUZZO PER MURI, SOLETTE E CORDOLI BETON FUR WIDERLAGER, DECKE UND MAUERKRANZ Densita =1.3t/m3 Dichte
classe di esposizione: XA1 - XF3 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: CALCESTRUZZO PER SPRITZ-BETON TEMPORANEO NON STRUTTURALE PER BERLINESI DI MICROPALI Rendimento volumetrico 2 95% volumetrischer Wirkungsgrad
lavorabilia (SLUMP): S$3-S4 Konsistenz (SLUMP): classe di esposizione: X0 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: Viscosita Marsh 30-35 sec. Viskositat Marsh
resistenza caratteristica a rottura C30/37 (Re= 37 MPa) charakteristische Druckfestigkeit: classe di resistenza a rottura C20/25 - J1 charakteristische Druckfestigkeit: MISCELE DI INIEZIONE (COMPOSIZIONE MEDIA DA TARARE IN C.0.) MANTELMISCHUNGEN (DURCHSCHNITTLICHE ZUSAMMENSETZUNG)
dimensione massima inerti: 32 mm maximale KorngroRe: lavorabilia (SLUMP): - S5 Konsistenz (SLUMP): Cemento 42.5R Zement
] o . dimensione massima inerti: 10 mm maximale Korngrofie: Cemento a finezza di macinazione >4500 cm2/g Blaine Mabhlfeinheit Zement
copriferro minimo soletta: 55 mm Mindestbetondeckung: ) . . . . o
. - N . : fibre in acciaio a basso contenuto di carbonio 35 kg/mc (EN 14889-1) kohlenstoffarme StahlfasernKorngréRe: Rapporto a/c 0.4-0.7 Melden w/z
copriferro minimo muri: 60 mm Mindestbetondeckung: . o . - L ) . g
copriferro minimo cordoli: 60 mm Mindestbetondeckung: - resistenza caratteristica fibre acciaio fiic= 1200 MPa -~charakteristische Druckfestigkeit Rapporto bentonite/acqua <2% Bentonit-Wasser-Verhaltnis
: ' - rapporto di forma L/D ~ 65 -Egltenverhaltnls Additivo fluidificante <4% peso cemento FIU|d|S|erungsaDc_idr|]tt|v
. " ; ~ -Lange Densita =1.8t/m3 ichte
CALCESTRUZZO PER PALI BETON FUR PFAHLE lunghezza L ~ 35mm ensi . .
- di -Durchmesser i i > 959 I trischer Wirk d
classe di esposizione: XC2 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: diametro @ < 0.7 mm s_endlrr_lgnl\t/lo vorl]umetrlco 35 49553/; c volumetrise s/ESK(;;i;Jéngg:zh
lavorabilia (SLUMP): S4-S5 Konsistenz (SLUMP): MISCELA CEMENTIZIA PER MICROPALI E INIEZIONE TIRANTI MORTEL FUR INJEKTION MICROPFAHLE Iscostia iars '
resistenza caratteristica a rottura C25/30 (Ru= 30 MPa) charakteristische Druckfestigkeit: classe di esposizione: XC2 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse:
dimensione massima inerti: 32 mm maximale KorngroRe: resistenza caratteristica a rottura C25/30 (Ru= 30 MPa) charakteristische Druckfestigkeit: .
copriferro minimo: 75 mm Mindestbetondeckung: lavorabilia (SLUMP): S4-85 Konsistenz (SLUMP): Bearbeitungsstand
rapporto max a/c: 0.60 maximaler w/z-Wert: dimensione massima inerti: 4 mm maximale KorngroRe: Stato di elaborazione
. rapporto max a/c: 0.60 maximaler w/z-Wert: "
CALCESTRUZZO CONCI CUNICOLO BETON FUR LEITUNG PP Revision Anderungen Verantwortlicher Anderung | Datum
resistenza caratteristica a rottura C40/50 (Rc= 50 MPa) charakteristische Druckfestigkeit: MISCELA CEMENTIZIA PER INIEZIONE BARRE AUTOPERFORANTI Revisione Modifiche Responsabile modifica Data
copriferro minimo: 35 mm Mindestbetondeckung: classe di esposizione: X0 (UNI EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: 00 Erstversion / Prima Versione 10.08.2022
classe di esposizione: XA1 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: classe di resistenza a rottura C20/25 charakteristische Druckfestigkeit:
lavorabilia (SLUMP): S1 Konsistenz (SLUMP): cemento (EN 197-1): Tipo CEM | 0 Il 42.5R Beton: 01 Recepimento istruttoria BBT 26.10.2022
rapporto A/C massimo: 0.5 maximaler w/z-Wert: 02 Revisione BBT 28.02.2023
CALCESTRUZZO PER SPRITZ-BETON TEMPORANEO NON STRUTTURALE PER BERLINESI DI MICROPALI
classe di esposizione: X0 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: ACCIAIO 03
classe di resistenza a rottura C20/25 - J1 charakteristische Druckfestigkeit:
lavorabilia (SLUMP): S5 Konsistenz (SLUMP): ACCIAIO PER ARMATURA LENTA BETONSTAHL o
dimensione massima inerti: 10 mm maximale KorngroRe: ACCIAIO B450C in barre ad aderenza migliorata BETONSTAHL B450C in Staben mit gerippter Oberflache
fibre in acciaio a basso contenuto di carbonio 35 kg/mc (EN 14889-1) Fasern kohlenstoffarmem Stahl: modulo elastico E = 210 GPa E Modul: 05
- resistenza caratteristica fibre acciaio ftk > 1200 MPa -charakteristische Druckfestigkeit tensione caratteristica di snervamento fu2 450 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze:
- rapporto di forma L/D ~ 65 -Seitenverhaltnis tensione caratteristica di rottura fu 2 540 MPa charakteristischer Wert der Zugfestigkeit:
- lunghezza L ~ 35mm -Lange
- diametro @< 0.7mm -Durchmesser ACCIAIO PER TRAVI DI RIPARTIZIONE STAHL FUR ANKERKRANZ
CALCESTRUZZO PER MASSI CICLOPICI ACCIAIO 8275 in profilati . STAHL S355J0 - Walzstahl-Bewehrung
resistenza caratteristica a rottura C20/25 (R =20 MPa) charakteristische Druckfestigkeit: mod-ulo elastico o ] f >_ 22713””56 + < 40 harakteristischer Wert der St kE Modu!.
classe di esposizione: XC2 (EN 206 - UNI 11104) Umweltklasse: tensione caratteristica di snervamento Y= a (t < 40mm) charakteristischer Vvert der streckgrenze: Mit Beteiligung der Europaischen Union aus dem Haushalt
tensione caratteristica di rottura fu = 430 MPa (t < 40mm) charakteristischer Wert der Zugfestigkeit: der Transeuropaischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben 'a‘n P
ACCIAIO . . Opera finanziata con la partecipazione dell' Unione Europea SV N
ACCIAIO PER ARMATURA MICROPALI E PALANCOLATI STAHLBEWEHRUNG FUR PFAHLE UND FLACHPROFILE attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee %&mw
ACCIAIO B450C in barre ad aderenza migliorata BETONSTAHL B450C in Stében mit gerippter Oberflache modulo elastico 5 a » E Modul:
modulo elastico E = 210 GPa E Modul: tensione caratteristica di snervamento fuz 355 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze:
tensione caratteristica di snervamento fu= 450 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze: tensione caratteristica di rottura fx 2 510 MPa charakteristischer Wert der Zugfestigkeit:
tensione caratteristica di rottura fx 2 540 MPa charakteristischer Wert der Zugfestigkeit: ACCIAIO PER TIRANTI IN TREFOLI STAHL FUR LITZEN
diametro mandrini DBpor < 16mm D=40 o _ T L . _ Ausbau Eisenbahnachse Miunchen-Verona
Bpar > 16mm D=7Q Oberl Acciaio armonico da 0.6" stabilizzati Stabilisierter 0,6 " harmonischer Stahl
L erlappungen: . = .
sovrapposizioni barre (salvo > 500 modulo elastico E = 210 GPa N E Modul: B RE N N E R BAS I STU N N E L
dove diversamente indicato) tensione caratteristica di snervamento fu2 1860 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze:
tensione elastica all'1% di deformazione forna 2 1670 MPa elastische Spannung bei 1% Verformung Ausfiihrungsplanung
ACCIAIO PER BARRE AUTOPERFORANTI STAHL FUR SELBSTSTECHENDE NAGEL
ACCIAIO S460J0 Pot . ¢ f iario M Vi
. . . . otenziamento asse rerroviario lvionaco - verona
I tensione caratteristica di snervamento fik2 460 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze:
PRESCRIZIONI PARTICOLARI BESONDERE VORSCHRIFTEN tensione caratteristica di rottura fu =2 560 MPa charakteristischer Wert der Zugfestigkeit: GALLERIA DI BA SE DEL BRENNERO
Tutte le misure vanno verificate in cantiere. Alle MaRe sind an Ort und Stelle zu tberprifen. VETRORESINA GLASFASER Progetto Esecutivo
Eventuali divergenze vanno comunicate alla DL. Unstimmigkeiten missen sofort der Bauleitung mitgeteilt ARMATURA LONGITUDINALE IN VTR LANGSBEWEHRUNG VON GLASFASER
werden.
Barre M32 Glasspree in fibra di vetro e resina vinilestere Staben M32 Glasspree in Glasfaser mit Vinylesterharz
Le attrezzature, gli utensili e le modalita di scavo dovranno Die Ausriistung, Geratschaften und Modalitaten des Aushubs modulo elastico E = 46 GPa E Modul:
essere definite dall'lmpresa Esecutrice in modo da assicurare missen vom ausfiihrenden Unternehmen so definiert werden, dass tensione caratteristica resistente fu = 800 MPa charakteristischer Wert der Widerstandsspannung: Baulos H81 Bahnhof Franzensfeste
il raggiungimento delle profondita di progetto, compresi e das Erreichen der Projekttiefen, inbegriffen die Durchquerungen forza caratteristica resistente a rottura Fyx > 643 kN charakteristische Bruchlast:
considerati I'attraversamento di eventuali strati di terreno eventueller steiniger oder stark verfestigter Gelandeschichten, deformazione ultima caratteristica e > 20% verformung letztes Merkmal: Lotto H81 Stazione Fortezza
lapidei o cementati, limmorsamento del sub-strato Verzahnung der felsigen Unterschicht usw. gewahrleistet wird. Der uk ’ )
roccioso, etc. Va rispettata la distanza minima fra gli assi di Mmdestasttarn]nd zwischen den Acrl]"nslttan zwe|3r belrzwalclzhpagter ARMATURA TRASVERSALE IN VTR QUERBEWEHRUNG VON GLASFASER
due perforazioni attigue. Qualora in fase di completamento ) ohrungen muss eingenatten werden. Fabs in der . - . Lo . . - Sub-Baulos Sublotto
. ” S . Fertigstellungsphase der Bohrung festgestellt wird, dass der Barre piatte 35x3mm Glasspree in fibra di vetro e resina vinilestere Flach Staben 35x3mm Glasspree in Glasfaser mit Vinylesterharz
della perforazione fosse accertata I'impossibilita di eseguire Betonguss nicht zeitnah durchgefiirt werden modulo elastico E = 46 GPa E Modul- . . . . L. .
rapidamente il getto (sosta notturna, mancato trasporto del K Nacht T rtausfall des Bet iedri o ) ' Entwasserungsstollens fur den Riolbach Collettore di drenagglo rio Riol
lcest t ture t b 5 ' ann (Nachtpause, Transportausfall des Betons, zu niedrige tensione caratteristica resistente fx 2 800 MPa charakteristischer Wert der Widerstandsspannung:
calcestruzzo, temperature troppo basse...) sara necessario Temperaturen,...) ist es notwendig, die Bohrung zu unterbrechen o . . - .
gt?rrotr:]pere la perforazione, e rieseguirla solo nell'imminenza und erst kurz vor dem Betonieren wiederaufzunehmen. forza caratteristica resistente a rottura della zona piegata Fx = 84 kN charakteristische Bruchlast des gefalteten Bereichs: Fachbereich Settore
el getto.
. L . 05-PROJEKTIERUNG DER BAUWERKE  05-PROGETTAZIONE DELLE OPERE
Il ricoprimento delle paratie deve essere eseguito con uno Die Abdeckung der Schotte muss mit einer Schicht aus
strato di spritz-beton di 5 cm. Spritzbeton von 5 cm erfolgen. Titel Titolo
Al riempimento dello scavo vanno disarmati i tiranti, mediante Bei der Wiederauﬁullung des AuShlﬂbS mussen die Zuganker m_ittels PRESCR'Z'ON' PART'COLAR' BESONDERE VORSCHR' FTEN I Materia|tabe||e Tabe"a materia“
taglio o rimozione delle teste. Tale operazione dovra essere Abschneldgn oder Entferne.r? der Kopfe ausgescha.lt werden. Dnleser
fatta solamente una volta che il riempimento costipato abbia Vorgang wird erst durchgefiihrt, nachdem die verdichtete Auffiillung . . o . G . . .
raggiunto la quota di imposta del cordolo die Bezugskote des Kopftrager erreicht hat. Per i materiali relativi alle impermeabilizzazioni vedere _ Fir Abdichtungsmaterialien sehen
elaborato 02-H81-AF-001-520-D1538-01067. Zeichnung 02-H81-AF-001-5Z0-D1538-01067. Datum / Data Name / Nome
. - . . . e s . L . C e Bearbeitet / .
Per le resine di inghisaggio vedere elaborati specifici. Fir der Materialien der Epoxid-Injektionsanker Elaborato 28.02.2023 E. Turrina
siehe spezifische Zeichnung.
Tutte le misure vanno verificate in cantiere. Eventuali Gepriift / 28.02.2023 A Poli
divergenze vanno comunicate alla DL. Alle Male sind an Ort und Stelle zu Uberprifen. Unstimmigkeiten Verificato T ol
missen sofort der Bauleitung mitgeteilt werden.
Nelle riprese di getto &€ necessario prevedere l'uso di Freigegeben /
X . . o . . s GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO - BRENNER BASISTUNNEL BBT SE i
adeguati aggrappanti. In ogni caso tutti i giunti dovranno Bei den Betonierfugen den Gebrauch von zweckmaligem _ _ Autorizzato
avere una superficie ruvida, con gli inerti scoperti (mediante  Haftvermittler vorsehen. Alle Arbeitsfugen sind rauh auszubilden, D O ot Qo Bolzane o1 Gosehon BBT /
Sabblatura) die Kornung ist Fre|ZUIegen- Amraser Str. 8 e A6020 Innsbruck Visto BBT
Tel.: +43 5124030 o Fax: +43 512 4030-110
Sono da rispettare i tempi minimi per il disarmo Mindestausschalfristen sind einzuhalten. Email: bbt@bbt-se.com e www.bbt-se.com Massstab /
Scala
Projekt- von / da Bau- von / da Status
kilometer / bis / a kilometer / bis / a Dokument /
Chilometro i Chilometro ] Stato
progetto bei/ al opera bei/ al documento
Staat Los Einheit Nummer Dokumentenart Vertrag Nummer Revision
Stato Lotto Unita Numero Tipo documento Contratto Codice Revisione
02 H81 AF 001 RT2 D1538 01044 02
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